


Milk Frother

Svenska
Mjolkskummare
Bruksanvisning

Lds igenom de har instruk-
tionerna noggrant innan

Suomi
Maidonvaahdotin
Kéyttéohjeet

Lue nama ohjeet huolelli
ennen laitteen ensimm

du ander produk for
férsta géngen. Spara dessa
instruktioner for framtida
bruk.

@ Halli mjslk upp till
MAX-linjen.

@ Varm mjolken utan lock
pd medelhég vérme. VAR
FORSIKTIG: Lat inte mjolken
bérja koka. Kannan kan bli
varm ndr den varms upp.
Hantera den varsamt.

@ Ta bort kannan fran
varmekdllan. Placera locket
med vispen pé kannan.
Vrid locket for att stanga
oOppningen.

@ Vispa mjolken genom att
lyfta och sdnka vispen tills
mjolkens volym har férdub-
blats, och Iat std i en minut s&
att skummet lagger sig.

@ Flytta den vispade
mjolken till kopparna med
en sked.

kay taa. Séilytd ndmé
kéyttoohjeet myshempad
tarvetta varten

@ Kaada maitoa korkein-
taan MAX-viivaan asti.

@ Lammité maito ilman
kantta keskiasetuksella.
HUOMIO: Ald anna maidon
kiehua. Kannu saattaa
kuumentua lammityksen
aikana. Kasittele varoen.

@ Poista kannu
ldmmonldhteeltd. Aseta
kansi vatkaimineen kannun
padlle. Sulje kaatoaukko
kaantamalla kantta.

@ Vatkaa maitoa likut-
tamalla vatkainta yl6s ja alas,
kunnes maidon tilavuus on
kaksinkertaistunut, ja anna
vaahdon asettua 1 minuutin
ajan.

@ Lusikoi vaahdotettu
maito kuppeihin.

Hrvatski
Pjenilo za mlijeko
Upute za uporabu

Pazljivo proéitajte ove upute
prije prve upotrebe uredaja.
Sacduvaijte ove upute

za korisnika za buduéu
upotrebu.

@ Ulijte mlijeko do oznake
MAX.

@ Zagrijte mlijeko bez
poklopca na srednjoj tempe-
raturi. OPREZ: Ne dopustite
da mlijeko zavrije. Vré se
tijekom zagrijavanja moze
zagrijati. Pazljivo rukujte
njime.

@ Uklonite vré s izvora
topline. Stavite poklopac s
pjenjacom na vré. Okrenite
poklopac kako biste zatvorili
otvor za izlijevanje.

@ Mijesajte mlijeko pomi-
canjem pjenjace gore-dolje
dok se volumen mlijeka ne
udvostruci, a zatim ostavite
da odstoji 1 minutu kako bi
se pjena stabilizirala.

(®) Zlicom rasporedite
umuceno mlijeko u $alice.

Magyar
Tejhabosito
Hasznadlati dtmutatd

A késziilék els6 hasznalata
elétt olvassa el figyelmesen
az atmutatét! Orizze meg
az Gtmutatét a késobbi
hasznalathoz!

@ Ontson tejet bele a MAX
jelzésig

@ Melegitse fel a tejet
fedé nélkiil, kozepes langon.
VIGYAZAT: Ne forralja fel a
tejet! A kancsé melegités
kozben atforrésodhat.
Kezelje ovatosan!

@ Tavolitsa el a kancsot
a tizrél! Tegye a fedelet a
kancsora! Addig csavarja
a kupakot, amig lezdrja a
kiontényilast!

@ A verét fel-le mozgatja

verje fel a tejet, amig meg-
duplazodik a tejmennyiség,
majd hagyja dllni 1 percig,

hogy a hab ésszedlljon.

@ Kanalazza a felhabosi-
tott tejet a csészékbe!

Romana
Spumator de lapte
Instructiuni de utilizare

Cititi cu atentie aceste in-
structi nainte de a folosi
dispozitivul dumneavoastra
pentru prima oara. Pastrati
aceste instructiuni de
utilizare pentru consultare
ulterioara.

@ Turnati laptele pana la
linia MAX.

@) incalziti laptele fara
capac, la intensitate medie.
ATENTIE: Nu lasati laptele

sé fiarba. Vasul poate deveni
fierbinte in timpul incalzirii. Va
rugam sa manevrati cu grija.
@ indepértati cana de sursa
de céaldura. Asezati capacul cu
mixer pe vas. Rasuciti capacul
pentru a inchide gura de
scurgere.

@ Spumati laptele miscand
telul in sus si in jos, pana
cand volumul acestuia se
dubleaza, apoi lasati-l sa stea
1 minut pentru ca spuma sa
se stabilizeze.

@ Puneti spuma de lapte in
cani cu ajutorul unei linguri.

Slovenscina
Penilec mleka
Navodila za uporabo

Pred prvo uporabo naprave
natanéno preberite ta navo-
dila. Shranite ta navodila za
bodoéo uporabo..

@ Nalijte mleko do oznake
MAX.

@ Mleko segrejte brez
pokrova na srednji stopniji.
POZOR: Ne dovolite, da
mleko zavre. Vr¢ se lahko
med segrevanjem segreje.
Ravnajte previdno

@ Vré odstavite z vira
toplote. Pokrov z metlico
namestite na vré. Obrnite
pokrov, da zaprete izlivno
odprtino.

@ Mleko stepajte z mesal-
nikom gor in dol, dokler

se prostornina mleka ne
podvoji, in ga pustite stati 1
minuto, da se pena strdi.

@ Stepeno mleko z Zlico
prelijte v skodelice.
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6bnrapcku

Ypep 3a pasneHBaHe
Ha MNAKO
WHeTpykumm 3a
ynotpeb6a

Mons, npoyetete
BHUMATENIHO TOBa
ynbTBaHe, Npeau Nbpeata
ynoTtpe6a Ha Bawwun ypepn.
3ana3seTe ToBa ynbTBaHe
3a ynotpe6a 3a 6baewm
cnpaBKu.

@ Haneiite mnAkoTo oo
nuHnAata MAX.

@ 3arpeiite MAAKOTO

6e3 Kanak Ha ymepeHa
cteneH. BHUMAHUE: He
no3BoNiABaNTe Ha MIAKOTO
Aa kunHe. KanaTta moxe

Aa cTaHe ropewa npu
3arpasaHe. Mons, paboTeTe
BHUMATENHO.

@ Csarnerte KaHaTa oT
M3TOYHMKA Ha TOM/IMHA.
MocTaBeTe Kanaka ¢
GbpKasikaTta BbpXy KaHaTa.
BaBbpTeTe kanaka, 3a

[a 3aTBopuUTE OTBOpA 3a
HanuBsaHe.
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@ Pas6uiite MnakoTo, Kato
ABWXKWTE GbpKkankaTa Harope
- HafoNy, 10KaTo 06eMbT My
Ce yaBsow, 1 ro ocTaseTe fa
npecton 1 MMHYTa, 3a Aa ce
yTau nawara.

@ Wacunete paséutoto
MNAKO B YawwuTe.



